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PS_TA(2015)0468
Ramcova dohoda o komplexnim partnerstvi a spolupraci mezi EU a Vietnamem (usneseni)

Nelegislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. prosince 2015 o ndvrhu rozhodnuti Rady o podpisu

Rémcové dohody o komplexnim partnerstvi a spoluprici mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na strané

jedné a Vietnamskou socialistickou republikou na strané druhé, jménem Unie (05432/2015 - C8-0062/2015 —
2013/0440(NLE) — 2015/2096(INT))

(2017/C 399/17)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (05432/2015),

— s ohledem na ndvrh Rdmcové dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na strané jedné a Vietnamskou socialistickou republikou na strané druhé (18204/2010),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou pfedlozila Rada v souladu s ¢ldnkem 207 a ¢ldnkem 209 Smlouvy o fungovani
Evropské unie ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,

— s ohledem na své legislativn{ usneseni ze dne 17. prosince 2015 (") o nédvrhu rozhodnuti,

— s ohledem na to, Ze diplomatické vztahy mezi Vietnamem a EU (v té dobé Evropskym spolecenstvim) byly zahdjeny dne
22. fijna 1990,

— s ohledem na rdmcovou dohodu o spolupréci mezi EU a Vietnamem, ktera vstoupila v platnost dne 1. ervna 1996 (%),

— s ohledem na to, Ze Komise dne 4. srpna 2015 ozndmila, Ze EU a Vietnam dosdhly dohody o komplexni dohodé
o volném obchodu, o niz bylo jedndno od 26. ¢ervna 2012,

— s ohledem na ndvrh doporuceni ze dne 26. bfezna 2015, které vypracovala evropskd vefejnd ochrankyné prav Emily
O'Reillyové a v némz vyzvala, aby bylo bezodkladné vypracovano hodnoceni dopadu v oblasti lidskych prav, ktery by
méla planovand dohoda o volném obchodu s Vietnamem,

— s ohledem na vicelety orienta¢ni program Evropské unie pro Vietnam na obdobi 2014-2020,

— s ohledem na dialog mezi EU a Vietnamem o lidskych prévech, jenz byl zahdjen v roce 2003, a na ¢tvrté kolo
posileného dialogu o lidskych pravech mezi EU a Vietnamem, které se konalo v Bruselu dne 19. ledna 2015,

— s ohledem na jedndni o dobrovolné dohodé o partnerstvi s Vietnamem v souvislosti s akénim pldnem pro
vymahatelnost préva, spravu a obchod v lesnictvi (FLEGT), kterd byla zahdjena v listopadu 2010,

— s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1440/80 ze dne 30. kvétna 1980 o uzavieni Dohody o spoluprdci mezi
Evropskym hospodatskym spolecenstvim a Indonésii, Malajsii, Filipinami, Singapurem a Thajskem — ¢lenskymi zemémi
Sdruzeni narodi jihovychodni Asie (*) a na Protokol o rozsifeni Dohody o spolupraci mezi Evropskym spolecenstvim
a clenskymi zemémi ASEAN na Vietnamskou socialistickou republiku, ktery byl podepsin dne 14. tinora 1997 (%),

— s ohledem na spolecné sdéleni Parlamentu a Rady ze dne 18. kvétna 2015 nazvané ,EU a ASEAN: partnerstvi se
strategickym zdmérem®,
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— s ohledem na 10. vrcholnou schiizku ASEM konanou v Mildné ve dnech 16.-17. fijna 2014 a nadchazejici vrcholnou
schtizku, kterd se ma konat v mongolském Uldnbdtaru v roce 2016,

— s ohledem na navstévu Delegace Parlamentu pro vztahy se zemémi jihovychodni Asie ve Vietnamu v ¥jnu 2013,

— s ohledem na meziparlamentni schazi EP-Vietnam, kterd se konala v Hanoji dne 30. fijna 2013,

— s ohledem na ndvstévu Vietnamu, kterou v srpnu 2014 vykonal predseda Komise José Manuel Barroso;

— s ohledem na ndvstévu Evropské unie, kterou v f{jnu 2014 vykonal pfedseda vietnamské vlddy Nguyen Tan Dung,
— s ohledem na 22. schiizi spole¢ného vyboru pro spolupraci ASEAN-EU, ktera se konala v Jakarté dne 5. tnora 2015,

— s ohledem na svd neddvnd usneseni o Vietnamu, a zejména na své usneseni ze dne 12. Cervence 2007 o lidskych
pravech ve Vietnamu ('), usneseni ze dne 22. ffjna 2008 o demokracii, lidskych pravech a nové dohodé o partnerstvi
, . . . 2 , . . . . 3 ,
a spolupraci mezi EU a Vietnamem (), usneseni ze dne 26. listopadu 2009 o situaci v Laosu a Vietnamu (°), usneseni ze
dne 18. dubna 2013 o Vietnamu, zejména o svobodé projevu (*), usneseni ze dne 15. ledna 2014 o budoucnosti vztahti
mezi EU a ASEAN (°) a usnesent ze dne 17. dubna 2014 soucasném stavu jednani o dohodé o volném obchodé mezi EU
a Vietnamem (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 11. prosince 2012 o strategii digitdlni svobody v zahrani¢ni politice EU ('),
— s ohledem na své usneseni ze dne 13. ¢ervna 2013 o svobodé tisku a sd&lovacich prostiedki ve svété (),

— s ohledem na obecné zdsady EU v oblasti lidskych prav ohledné svobody projevu online a offline pfijaté Radou pro
zahrani¢ni véci dne 12. kvétna 2014,

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. zai{ 2015 o lidskych préavech a technologiich: dopad systémt narusovani
a sledovani na lidska préva ve tietich zemich, (°)

— s ohledem na to, Ze se dne 28. ¢ervence 1995 Vietnam stal plnohodnotnym ¢lenem SdruZeni ndrod jihovychodni Asie
(ASEAN),

— s ohledem na to, Ze je Vietnam zaklddajicim clenem Komise pro feku Mekong, kterd byla vytvofena 5. dubna 1995
s cilem posilit spolupraci v zdjmu udrzitelného rozvoje povodi feky Mekong,

— s ohledem na 26. vrcholnou schiizku Sdruzeni néroda jihovychodni Asie (ASEAN), kterd se konala v malajsijském Kuala
Lumpuru a Langkawi ve dnech 26.-28. dubna 2015,

— s ohledem na 14. asijsky bezpecnostni summit (ISS dialog Shangri-La), ktery se konal v Singapuru ve dnech 29.—
31. kvétna 2015,

— s ohledem na hlavni prohldSeni z Hanoje (HCS), vietnamskou vnitrostatni strategii pro provadéni Pafizské deklarace
o acinnosti pomoci,

— s ohledem na zpravu pracovni skupiny pro vieobecny pravidelny pfezkum tykajici se Vietnamu ze dne 9. f{jna 2009
a na doporuceni obsazend ve zpravé v§eobecného pravidelného piezkumu o Vietnamu z 26. zaseddni Rady bezpe¢nosti
OSN ze dne 20. ¢ervna 2014 a na ¢lenstvi Vietnamu v Radé pro lidskd prava OSN v obdobi 2014-2016,
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— s ohledem na to, Ze Vietnam neddvno ratifikoval Umluvu OSN proti muéeni a jinému krutému, nelidskému ¢i
ponizujicimu zachdzeni nebo trestini a Umluvu OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim, a na dlouho
ocekavanou navstévu zvldstniho zpravodaje OSN pro svobodu ndbozenstvi a vyzndni, kterd probéhla v Cervenci 2014;

— s ohledem na to, Ze si letos pfipomindme vyro¢i ukonceni valky ve Vietnamu (40 let),
— s ohledem na ¢l. 99 odst. 1 druhy pododstavec jednaciho Fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci (A8-0342/2015),

A. vzhledem k tomu, Ze si v roce 2015 pfipominame 25 let od zahdjeni vztaht mezi EU a Vietnamem; vzhledem k tomu,
ze se tyto vztahy rychle rozvinuly nad rdmec obchodu a pomoci v komplexnéjsi vztah,

B. vzhledem k tomu, Ze cilem dohody o partnerstvi a spolupraci je vytvofit moderni, Siroce zaloZené a vzdjemné vyhodné
partnerstvi vychdzejici ze spole¢nych zdjmu a zdsad, jako jsou rovnost, vzdjemny respekt, pravni stit a lidskd prava,

C. vzhledem k tomu, Ze EU je pro Vietnam nejvétsim exportnim trhem; vzhledem k tomu, Ze je EU spolu se svymi
Clenskymi stity nejvétsim poskytovatelem oficidlni rozvojové pomoci pro Vietnam a v obdobi 2014-2020 dojde
k vyraznému navyseni v rozpoctu EU za timto tGcelem, a sice o 30 % na 400 miliont EUR;

D. vzhledem k tomu, Ze vietnamské orgdny ozndmily zruseni zdkazu zahrani¢nich investic ve 45 odvétvich a prijaly
opatfeni, kterd uvolni regulaci obchodu v zemi, s cilem podpofit zahrani¢ni investice;

E. vzhledem k tomu, Ze Vietnam v poslednich desitkich let disledné zaujimal vyrazné proevropsky piistup a s EU aktivné
spolupracoval jakozto ¢len sdruzeni ASEAN v roli koordindtora dialogu o vztazich mezi EU-ASEAN v letech 2012-
2015 a jakozto hostitel 132. shromazdéni Meziparlamentn{ unie (IPU) v Hanoji ve dnech 28. biezna az 1. dubna 2015;
vzhledem k tomu, Ze koordina¢ni tloha této zemé se projevila tim, Ze vyrazné narostl pocet setkdni mezi EU a ASEAN
a zvysila se i droven téchto schizek; vzhledem k tomu, Ze Vietnam se stal ¢lenem Asijské banky pro investice do

infrastruktury (AIIB), v jejimz Cele stoji Peking;

F. vzhledem k tomu, Ze vztahy EU-ASEAN jsou komplexni a pokryvaji Sirokou fadu odvétvi, véetné obchodu a investic,
rozvoje, hospodéfstvi a politickych otdzek; vzhledem k tomu, Ze akéni plan z Bandar Seri Begawanu pro obdobi od
roku 2012 byl pfijat, aby se posililo strategické zaméfeni na regiondlni spolupraci mezi EU a ASEAN v téchto odvétvich;

G. vzhledem k tomu, Ze dohoda o transpacifickém partnerstvi mezi dvandcti tichomoiskymi staty, véetné Vietnamu, byla
uzaviena dne 5. f{jna 2015, ¢imZ byl vytvofen novy obchodni blok zahrnujici 36 % celosvétového HDP, coz by mohlo
mit dalekosahlé dusledky pro svétovy obchod;

H. vzhledem k tomu, Ze za poslednich dvacet let Vietnam dosahl velkého pokroku pfi plnéni rozvojovych cilii tisicileti,
snizovani chudoby, v oblasti hospodéiského rozvoje, socidlniho zabezpeceni, zaméstnanosti, vzdélavani a zdravotni
péce;

L. vzhledem k tomu, Ze v disledku politiky doi moi (renovace) a opatfeni zaméfenych na budovéni trzniho hospodafstvi
doslo rovnéz k narustu rozdilt mezi chudymi a bohatymi; vzhledem k tomu, Ze protesty proti zabirdni pidy a majetku
vladou nartstaji; aviak vzhledem k tomu, Ze celosvétova recese poskodila vietnamsky vyvoz a v roce 2014 byl rast HDP
nejpomalejsi od skonéeni asijské hospodaiské krize; vzhledem k tomu, Ze Vietnam ¢eli problémm v oblasti pracovni
sily, kterd kazdoro¢né roste o vice nez jeden milion osob;

J.  vzhledem k tomu, Ze ¢l. 1 odst. 1 dohody o komplexnim partnerstvi a spoluprici potvrzuje zdvazek tykajici se
obecnych zdsad mezindrodniho prava a stanovi, ze dodrzovani demokratickych zdsad a lidskych prav patif k zdkladnim
prvkiim dohody a ob¢ strany jsou povinny usilovat o vysoké standardy pravniho stitu a dodrzovani zdkladnich prév,
které tvoii zaklad vnitinich i mezindrodnich politik obou stran; vzhledem k tomu, Ze i naddle dochdzi k zatykani
aktivistl v oblasti lidskych prav za velmi nejasnych okolnosti, a vzhledem k tomu, Ze sjezd Komunistické strany
Vietnamu, ktery je napldnovdn na leden 2016, bude opravdovou zkouskou, pokud jde o skute¢né dodrzovini
demokratickych zdsad ve Vietnamu;
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K. vzhledem k tomu, Ze omezovani svobody projevu online i offline, svobody tisku a sdélovacich prostfedkti, piistupu
k informacim a svobody shromazdovdni a sdruzovini i svobody ndboZenstvi ve Vietnamu, o némZ podal zprivu
zvlstni zpravodaj OSN pro svobodu ndbozenstvi a vyzndni, vzbuzuje i nadédle vazné obavy;

L. vzhledem k tomu, Ze Vietnam je pro EU cenénym partnerem v ramci jedndni o zméné klimatu a zavazal se, Ze ve
srovnani s rokem 2010 snizi emise o 8 az 10 % a snizi spotiebu energie na HDP o 1 a 1,5 % ro¢né v obdobi do
Konference OSN o zméné klimatu, kterd se bude konat v listopadu 2015 v Pafizi;

M. vzhledem k tomu, Ze fada evropskych obcant je vietnamského pivodu, coZ vyplyva z historickych vazeb, a vzhledem
k tomu, ze Ceskd republika uznala své ob¢any vietnamského puvodu jakozto etnickou mensiny;

N. vzhledem k tomu, Ze mezi Cinou a sousednimi zemémi, véetné Vietnamu, se v posledni dobé vyhrotilo napéti
v disledku jednostrannych akei ve spornych oblastech v Jiho¢inském mofi, které nejsou v souladu s mezindrodnim
pravem; vzhledem k tomu vyostteni sporti o tizemi v tomto regionu ma dopady na celosvétové otazky a piedstavuje
zdvaznou hrozbu pro mir, bezpecnost, stabilitu a mezindrodni obchod; vzhledem k tomu, Ze vyFeSeni této napjaté
situace pfedstavuje pro EU zdsadni strategicky zdjem, a to s ohledem na zajisténi celosvétové bezpecnosti a zabezpeceni
stability na hlavnich ndmofnich trasich v Jiho¢inském mofi, které maji zdsadni vyznam pro obchod EU; vzhledem
k tomu, Ze Vietnam oficidln¢ podporuje to, Ze se Filipiny pravné podridily Stdlému rozhodéimu soudu v Haagu dne
16. biezna 2015 na zdkladé Umluvy Organizace spojenych ndrodt o motském pravu (UNCLOS);

O. vzhledem k tomu, Ze soucasné Vietnam posilil strategickou, bezpe¢nostni a energetickou spolupréci se svymi asijskymi
sousedy a posiluje své dvoustranné vztahy s klicovymi mezindrodnimi hraci, jako je USA a Rusko, v souvislosti se znovu
ozivujicim napétim v Jiho¢inském mofi;

P. vzhledem k tomu, Ze Vietnam je doposud silné kontaminovan vybusnymi zbytky z vélky ve Vietnamu a lidé i Zivotni
prostiedi stdle trpi v disledku asi 20 000 000 galont: latky Agent Orange (dioxinu), kterymi bylo tzemi zamofeno;

1. vitd uzavieni dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci s Vietnamem, kterd zdlraziuje zdsadni strategicky
vyznam, ktery ma Vietnam jakoZto stéZejni partner EU v jihovychodni Asii a v rdmci organizace ASEAN; zdtiraziiuje, Ze
dohoda definuje budouci vztahy v Siroké fadé otazek s cilem dale posilovat spolupraci v oblasti celosvétovych i regionalnich
zdlezitosti, jako je fddnd sprava a boj proti korupci a hospoddfsky a socidlni pokrok, pficemz zohlednuje zdsadu
udrzitelného rozvoje, odzbrojovani a otdzky zbrani masového niceni a boje proti terorismu; vyzyvd vlady a parlamenty
Clenskych stath, aby urychlily ratifikacni proces s cilem zajistit rychly vstup dohody v platnost;

2. doufd, Ze jak EU, tak Vietnam budou hospodafsky tézit z ratifikace dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci;
zdtiraznuje piipadny dopad budouci dohody o obchodu a investici na tvorbu pracovnich mist a snizovéani chudoby; vitd
hospodarské a finan¢ni reformy, které piijaly vietnamské orgdny s cilem podpofit daldi integraci Vietnamu do svétového
hospodafstvi, a vyzyva Vietnam, aby v téchto reformdch pokracoval; vyzyvéd vietnamskou vlddu a EU, aby pokracovaly ve
spolupréci v oblasti hospodafstvi, obchodu a novych technologii v rdimci mnohostranného fora; vita skutecnost, ze od roku
2010 se vietnamské HDP na obyvatele téméf zdvojndsobilo;

3. zdiraziuje vyznam dohod o komplexnim partnerstvi a spoluprici ve vztazich EU-ASEAN; je pfesvédcen, Ze
spolupraci EU-ASEAN by bylo mozno posilit v raznych oblastech, jako je rozvoj finan¢niho sektoru, transparentnost
a makro hospodaiské politiky;

4. vyzyva clenské stat, aby v tsill o dosazeni politické soudrznosti v maximdlni mozné mife sjednotily své individualni
cile tykajici se jejich vlastni rozvojové spoluprace s cili stanovenymi v komplexni dohodé o partnerstvi a spolupraci;

5. vitd okamzité provadéni dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci zatimco stdle probihd proces ratifikace, a to
v oblasti obchodu, lidskych prav, migrace, regiondlni bezpe¢nosti, energetiky, védy a technologie;
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6.  zdiraziuje vyznam, ktery ma stanoveni jednoznaénych ukazatelt a zavaznych lhat pro provadéni komplexni dohody
o partnerstvi a spolupraci;

7. vitd cldnky obsazené v ndvrhu dohody o komplexnim partnerstvi a spoluprdci, které se tykaji spole¢ného zdvazku
a spoluprace v oblasti lidskych prav; vyjadtuje nadéji, Ze vzdjemné smluvené dodrzovani demokratickych zdsad a lidskych
prav dédle posili dlouhodoby dialog s vietnamskou vladou tykajici se piedeviim podpory svobody vyjadfovéni,
shromazdovani, sdruzovéni a ndboZenstvi, jak stanovi samotnd vietnamska tstava v cldnku 69 a také Evropskd timluva
o lidskych pravech v ¢lancich 9, 10 a 11;

8.  poukazuje na potencidl otevieného internetu a informacnich a komunikaénich technologii, ktery skytd tviiréi
a stimulujici mozZnosti, pokud jde o budovani komunit, ob¢anské spolecnosti a celosvétovy hospodaisky, socidlni, védecky,
kulturni a politicky rozvoj; zdiraziuje proto vyznam neomezeného piistupu ke svobodnému a otevienému internetu, a to
z hlediska hospodéiského a socidlniho i z hlediska lidskych prav;

9.  vitd rozhodnuti vietnamskych organti o uvolnéni vizového rezimu pro obcany péti evropskych zemi a je piesvédcen,
Ze toto rozhodnuti podpofi vétsi spolupréci v oblasti cestovniho ruchu;

10.  vitd, Ze ptedseda vlady predstavil tzv. hlavni pldn, na jehoz zadkladé budou provadéna doporuceni obsazend ve
vieobecném pravidelném pfezkumu Rady OSN pro lidskd prava, a také strategii reforem soudnictvi, kterd by méla byt
provedena do roku 2020;

11.  vitd navyseni rozpoctu EU v oblasti oficidlni rozvojové pomoci pro Vietnam v obdobi 2014-2020 na 400 miliont
EUR; naléhavé vyzyva Komisi, aby investovala do zvy3eni viditelnosti ¢innosti v EU ve Vietnamu a jeji podpory této zemé
s cilem maximalizovat strategicky potencidl téchto zdroji;

12.  vybizi EU, aby i nadile pokracovala v podpofe rozvoje kapacity Vietnamu v oblasti dodrzovéni zdsad fadné spravy
a pravniho statu, a vitd, Ze se spoluprace EU zaméfuje mimo jiné na reformy statni spravy véetné zdanéni, coz mé zdsadni
vyznam pro zajisténi maximdlniho vyuziti moznosti v oblasti vytvafeni internich pi{jmt, boje proti daflovym tnikiim
a korupci a v oblasti védy a technologii, dopravy a méstského a izemniho pldnovani a rozvoje;

13.  vyzyvé Parlament a Komisi, aby v rdmci tizkych konzultaci posuzovaly veskerd poruseni lidskych prav s cilem zajistit
fadny demokraticky dohled nad provadénim dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci; Zddd Komisi, aby zajistila, aby
byly Evropskému parlamentu soubézné, v¢as a nalezitym zptisobem poskytovany piislusné dokumenty;

14.  vitd, Ze byla uzaviena jednani o dohodé o volném obchodu; pevné véii, Ze dohoda o komplexnim partnerstvi
a spolupraci a dohoda o volném obchodu mezi EU a Vietnamem musi pfispét k posileni lidskych prav ve Vietnamu;

15.  v8imd si toho, Ze do budouci dohody o volném obchodu bude zaclenéna kapitola o obchodu a udrzitelném rozvoji,
zavazky k zakladnim pracovnim standardim a imluvdim MOP, dodrzovéni zakladnich prav pracujicich obéma stranami,
zdvazky, které podpoii zachovani a udrzitelné fizeni piirodnich zdroji, pfi¢emz bude zvlastni pozornost vénovana socidlni
odpovédnosti podnikt a spravedlivym a etickym obchodnim systémam;

16.  vyzyvéa mistopfedsedkyni, vysokou pfedstavitelku, aby dostala ocekdvanim, kterd novd dohoda vyvolala, a zajistila,
aby politiky EU a jejich ¢lenskych stata pfispivaly v souvislosti s dohodou o partnerstvi a spolupraci a dohodou o volném
pohybu s Vietnamem k prosazovani pokroku v oblasti dodrzovani lidskych prav, pravniho statu a fadné spravy; vyzyva
k dsil{ v oblasti budovani kapacit, aby se podpofilo feSeni stiznosti dotéenych jednotlivet a komunit v souvislosti s ¢lankem
35 komplexni dohody o partnerstvi a spoluprici; vyzyvéd vietnamskou vlddu, aby posilila zapojeni obZanské spole¢nosti
prostiednictvim Gcasti sdruzeni a nevlddnich organizaci na politickém, hospodaiské a socidlnim rozvoji zemé;
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17.  vyzyvé vietnamskou vlddu, aby dosahla konkrétniho pokroku v provadéni doporuceni vieobecného pravidelného
piezkumu Rady OSN pro lidskd prava, pficemz prvnim krokem by mélo byt vytvoreni nezavislého celostatniho dfadu pro
lidskd prava; naléhavé vyzyvd Komisi, aby Vietnamu poskytla potfebnou podporu pfi budovéni kapacit; vitd financovani EU
prostrednictvim evropského ndstroje pro demokracii a lidskd prava a naléhavé vyzyva k pokracovani téchto iniciativ, aby se
tak podpotilo usili vlady:

18.  vyzyvé 12. sjezd Komunistické strany Vietnamu, aby v souvislosti s volbami v roce 2016 umoznil vétsi zapojeni
obcant do demokratického fungovani stitu, pfedevs§im tim, Ze umozni vytvofeni opozi¢nich stran, hnuti obcanské
spolecnosti a nevlddnich organizaci;

19.  vyjadfuje hluboky nesouhlas s tim, Ze se podle odhadti v cele smrti nachazi vice nez 500 vézid; vyzyvd vietnamskou
vlddu, aby vyhldsila okamzité moratorium na popravy a pfijala ptislusné pravni pfedpisy ke zruseni trestu smrti; ocefiuje
uvolnéni systému, nicméné vyjadfuje politovdni nad véznénim bojovnika za lidskd prdva; v této souvislosti vitd to, Ze je
vlada ptipravena omezit pocet trestnych ¢int trestanych smrti, a vyzyva vladu, aby byla transparentni, pokud jde o to, zda
stale probihaji popravy, a v ptipadé, Ze ano, na zaklad¢ jakych obvinéni;

20.  piipomind vyznam, ktery ma dialog o lidskych pravech mezi EU a Vietnamem jakozto kli¢ovy néstroj, ktery by mél
byt vyuzivan Gcinnym a pragmatickym zptsobem k tomu, aby se Vietnamu poskytla podpora a povzbuzeni pfi provadéni
nezbytnych reforem;

21.  naléhavé vyzyvé k ratifikaci Rimského statutu Mezindrodntho trestntho soudu;

22.  konstatuje, Ze odévni a textilni primysl, ktery zaméstndva ve Vietnamu vice nez 2 miliony pracovnikd, je nejvétsim
vyvoznim odvétvim Vietnamu, a vyjadfuje obavy nad tim, Ze pracovnici nemaji k dispozici mechanismus na ochranu svych
préav; zdiraziuje pozitivni signdl, ktery by byl vyslan nékterym aktérim v piipadé, ze by vietnamské orgdny ratifikovaly
amluvu ¢ 87 Mezindrodni organizace prace (MOP) o svobodé sdruzovani a ochrané prava odborové se organizovat
a umluvu ¢. 98 MOP o provddéni zdsad prdva organizovat se a kolektivné vyjednédvat;

23.  vyzyva orgdny, aby se zdrzely potlacovdni pokojného uplatiovani priva na svobodu projevu, shromazdovani
a sdruzovani; v této souvislosti naléhavé vyzyva, aby byla provedena revize trestniho zakoniku, pfedevsim jeho ¢lanka 79,
87, 88 a 258; v3imd si amnestie, kterd byla neddvno udélena vice nez 18 000 véziiiim, a vyjadiuje politovani nad tim, Ze se
nevztahovala na politické vézné; vyjadtuje i nadile obavy o ptiblizné 60 véziit svédomi, v¢etné ochrancti lidskych prav,
novindit, blogert a aktivistl zasazujicich se o prava tykajici se ptdy, pracujicich a aktivistd v oblasti Zivotniho prostieds,
ktef jsou zadrZovéni ve vietnamskych véznicich na zakladé zjednodusenych soudnich procest, které proti nim byly vedeny
z raznych divodd, predevsim v souvislosti se svobodou projevu a kvili zlo¢intim proti statu, a vyzyva k jejich propusténi;
vyzyva k reformdm systému trestniho soudnictvi, pfedevsim trestniho fadu vcetné ustanoveni tykajicich se kriminalizace
pokojnych ¢innosti v zdjmu ndrodni bezpe¢nosti; vyzyva organy, aby zidily nezavisly systém trestniho soudnictvi;

24, vyzyva k dodrzovani nabozenské svobody a k ukonceni diskriminace a ttlaku etnickych a ndboZenskych mensin,
véetné obtéZovani, sledovani, zastraSovani, zadrZeni, domdcich vézeni, fyzickych ttokd a zdkazu cestovani, jejichZ obéti
jsou kiestané, budhisté a stoupenci Hoa Hoa a Cao Dai, a zejména k ukonceni prondsledovdni neregistrovanych
ndbozenskych komunit, jako je Sjednocend buddhistickd cirkev Vietnamu, etnickych kfestanskych mensin a buddhistické
mensiny Khmer Krom; naléhavé vyzyvd k provedeni reforem ke zlepSeni socio-ekonomickych podminek etnickych
a nabozenskych mensin; vyzyva k pfezkumu pravnich predpist, které upravuji registraci ndbozenskych skupin; pfipomind
tragicky osud ctihodného Thicha Quanga Doa, 87letého buddhistického disidenta, ktery je ve svém kldstefe jiz pres 30 let
zadrzovan v domdcim vézeni, aniz by proti nému bylo vzneSeno konkrétni obvinéni, a vyzyvé k jeho propusténs;

25.  vyzyva k nutné reformé soudniho systému, aby se zajistily mezindrodni standardy spravedlivych soudnich fizeni
v souladu s ¢ldnkem 10 V3eobecné deklarace lidskych prav;



24.11.2017 Utedni véstnik Evropské unie C 399/147

Ctvrtek, 17. prosince 2015

26.  vyjadiuje obavy v souvislosti s tim, Ze Vietnam je jednou ze zemi, odkud pochazi nejvice obéti obchodovani s lidmi,
a se zpravami o vysokém poctu déti, které jsou obéti détské prostituce, obchodu s lidmi nebo $patného zachazeni, zejména
chlapct;, kteff nejsou chranéni zdkony proti sexudlnimu zneuZzivani; naléhavé vyzyvé Vietnam, aby vytvofil silné a ti¢inné
zdkony na ochranu déti, které ochrani vechny déti bez ohledu na jejich pohlavi; vyzyva Komisi, aby podpofila Vietnam pfi
posilovani jeho kapacit v oblasti migra¢nich politik a boje proti obchodovani s lidmi a organizovanému zlo¢inu, a to
i v rdmci jeho pracovnich a migracnich politik; vyjadiuje znepokojeni v souvislosti se zpravami o zneuZivani vietnamskych
obéti obchodovani s lidmi, véetné nezletilych osob, v ¢lenskych statech; naléhavé vyzyva Komisi k zajisténi toho, aby byla
v plném rozsahu provedena klicova ustanoveni tykajici se ochrany stanovend ve strategii EU pro vymyceni obchodu s lidmi;
vybizi vlddu Vietnamu a Komisi, aby zvazily vytvoreni podvyboru nebo zvldstni pracovni skupiny pro otdzku obchodu
s lidmi v rdmci dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci;

27.  zdaraziuje socio-ekonomické problémy, kterym Vietnam celf a které souvisi s mladou populaci zemé a stéle silngjsi
vnitfni migraci do mést;

28.  vitd, ze byl v roce 2013 prijat novelizovany zdkon o ptidé, avsak i nadédle vyjadtuje vazné obavy v souvislosti
s porusenimi pozemkovych prav, nucenymi vystéhovanimi a konfiskacemi ptdy stdtem pro ticely developerskych projektd,
které vedou k vyvlastnéni majetku stovek tisicti zemédéled; vyzyvd vlddu, aby prestala zabirat pidu a aby ziidila ndlezité
mechanismy pro vyfizovani stiznosti;

29.  vitd rozsahle pravni zdvazky, které ucinily vietnamské orgdny v oblasti podpory rovnosti muzii a Zen a boje proti
diskriminaci, avSak obédvd se, Ze domdci ndsili, obchodovéni se Zenami a détmi, rostouci problém HIV/AIDS v Zenské
populaci a porusovdni sexudlnich a reprodukénich prav predstavuji i nadile zdvazné problémy; naléhavé vyzyvd
vietnamskou vladu, aby pokracovala v reformé svého rodinného rejstitku a zrusila diskriminaéni postupy, které jsou
v nékterych piipadech diisledkem zvldstnosti systému ,H6 khau® (rodinny registr), ktery mnoha rodindm, a zejména détem,
znemozZnuje registraci, a tedy i ptistup ke vzdéldni a socidlnim sluzbdm;

30.  ocenuje Vietnam za jeho vedouci tlohu v Asii, pokud jde rozvoj prav osob LGBTI, pfedevsim neddvno piijaty zakon
o snatcich a roding, ktery umoziiuje svatebni obfady osob stejného pohlavi;

31.  sdili obavy vietnamské vlady, Ze korupce ptedstavuje jeden z hlavnich problému Vietnamu; vyzyva k podrobnéjsimu
prosetfeni pripadi, kdy se obcané, kteti odsuzuji korupci, stavaji teréem orgdn; naléhavé vyzyva vietnamské organy, aby
dtkladné prosetiily piipady zneuziti moci vii¢i novinditim, blogerdm a ob&antim, ktefi na korupci upozornili; vyjadiuje
rovnéZ politovani nad tim, Ze vietnamskd vlada vyuzivd svévolné ¢lanku 258 trestniho zdkoniku, ktery trestd ,zneuziti
demokratickych svobod* tresty az ve vysi sedmi let odnéti svobody; poukazuje na to, Ze jen velmi malo ptipadi korupce
bylo navzdory protikorupénimu zdkonu dspésné stihdno, a apeluje na vietnamskou vlidu, aby tento zdkon uplatiiovala
s vetsi intenzitou;

32, vyzyva vietnamské orgdny, aby provedly intenzivngj$i protikorupéni opatfeni, kterd by vyslala pozitivni signal
smérem k zahrani¢nim investorim; poukazuje na to, Ze slaba pravni infrastruktura a zkorumpovanost systému znamenaji
finan¢ni neptedvidatelnost a vaznou piekdzku pro investice a obchodni operace;

33.  vyjadfuje vdzné obavy v souvislosti se $kodami na Zivotnim prostiedi ve Vietnamu, pfedeviim pokud jde
o zne¢i$téni a neudrzitelné tézebni ¢innosti, které ni¢i celé regiony, vodni cesty, narusuji Zivot mistnich komunit a zptisobuji
odlesnovani, a v souvislosti se zahrani¢nimi aktivitami vietnamskych spole¢nosti, které pfispivaji ke zhorSovani stavu

zivotniho prostiedi a podileji se na zabirdni pudy;

34.  naléhavé vyzyva vietnamskou vlddu, aby na zdkladé jasnych, ¢asové vymezenych a na vysledky orientovanych cila
zavedla opatfeni k zajisténi acinného prosazovani pravnich pfedpisti na ochranu Zivotniho prostiedi a biologické
rozmanitosti, a to zejména pred negativnimi vlivy odlestiovéani a tézby surovin; vyzyva Komisi, aby pro tyto Gcely zajistila
nezbytnou podporu budovéani kapacit;
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35.  zdiraziuje, Ze je tieba, aby Komise pro feku Mekong nejdiive vedla podrobné konzultace a poté vypracovala
komplexni posouzeni plant na budovani vodnich elektrdren na toku feky Mekong z hlediska jejich dopadu na Zivotni
prostredi, rybolov a obzivu obyvatel, a to i v pfeshrani¢nim méFitku;

36.  bere na védomi, Ze ministerstvo pfirodnich zdrojt a Zivotniho prosttedi pfijalo strategii pro pfizptisobeni se zméné
klimatu; vita, Ze se zemé zapojila do rozvoje energie z biomasy a solarni energie, a rovnéz vitd, Ze se balicek pomoci EU
(2014-2020) silné zaméfuje na rozvoj energie z obnovitelnych zdrojd;

37. s ohledem na zdravotni a environmentdlni dédictvi vélky ve Vietnamu vyzyvad Komisi a clenské staty, aby zvazily
moznost vytvofeni fondu podpory pro obéti vilky a véle¢né veterdny a aby zintenzivnily svd opatfeni a vyslaly v jejich
ramci specidlni mise zaméfené na odstratiovani nebezpe¢nych latek a min na pfislusnd Gzemi, jelikoZ jejich kontaminace
a zaminovan si stale, i po Ctyficeti letech od ukonceni konfliktu, na svédomi dalsi obéti;

38.  vyzyva vladu, aby prehodnotila své rozhodnuti vybudovat a provozovat v provincii Ninh prvni vietnamskou
jadernou elektrarnu;

39.  vitd, ze Vietnam pfijal konkrétni opatfeni zaméfend na rozvoj znalosti a vyzkumu v oblasti védy a technologii, na
odstranéni nedostatkii ve vys§im vzdélavani a na pfildkdni Vietnamct Zijicich za mofem, jakoz i opatfeni v zdjmu
spolupréace s evropskymi a americkymi akademickymi institucemi, kterou se ma tento proces podpofit;

40.  vyzyva Cinu a dotcené sousedni zemé véetné Vietnamu, aby zintenzivnily Gsili o zmirnéni napéti ve spornych
oblastech v Jiho¢inském mofi; domnivd se, Ze tato situace ohrozuje dilezité zdjmy EU v tomto regionu, a to i v souvislosti
s celosvétovou bezpecnosti a volnym pohybem na hlavnich namotnich trasich, které maji zasadni vyznam pro obchod EU;
zdiraziiuje nutnost fesit spory mirovou cestou, budovanim davéry a v rdmci dvoustrannych a regiondlnich diskusi
a v souladu s mezindrodnim pravem, vetné mofského prava, a s pomoci nezdvislych mezinarodnich zprostredkovateld,
napf. v rimci Umluvy Organizace spojenych ndrodt o motském pravu; pfipomind vyznam spole¢ného hleddnf fesent, na
némz se budou podilet vSechny strany; naléhavé vyzyvd Komisi a mistopfedsedkyni, vysokou pfedstavitelku, aby situaci
aktivné monitorovaly a podporovaly feSeni sporu v souladu s mezindrodnim pravem; vitd spole¢né prohldseni ¢inskych
a vietnamskych predstavitelt z dubna 2015, v némz piislibili, Ze budou usilovat o mirové feseni téchto sporti tykajicich se
ostrovi;

41.  ocenuje ulohu sdruzeni ASEAN, které usiluje o mirové zvladani sporti, a to zejména na zdkladé vytvofeni
regiondlntho kodexu chovani;

42.  vyzyva k posileni parlamentni spoluprdce a tlohy Parlamentu a meziparlamentnich jedndni jakoZzto prostfedku
kontroly nad provadénim dohody o komplexnim partnerstvi a spolupraci;

43.  domniva se, Ze dohoda o komplexnim partnerstvi a spoluprici s Vietnamem je pro EU piileZitosti k posileni jeji
pozice v Asii a k ziskdni vyznamnéjsi tlohy v tomto regionu; zdiraziuje, Ze tato dohoda pfedstavuje pro EU rovnéz
moznost, jak prosazovat své cile v oblasti budovani miru, pravniho stitu, demokracie a lidskych prav, nimoini bezpec¢nosti
a sdileni zdroji;

44.  zdtraznuje, Ze podle ¢l. 218 odst. 10 SFEU musi byt Parlament neprodlené a plné informovdn o vsech fazich
postupu, ktery se tykd dohody o partnerstvi a spolupraci; trvd na tom, Ze Parlamentu by tak mély byt pisemné poskytovany
zevrubné informace o cilech, o jejichz splnéni EU usiluje prostiednictvim svych opatieni a postojt, zejména o vyvoji situace
v oblasti lidskych prav, demokracie a pravniho stitu ve Vietnamu; déle vyzdvihuje zdsadni Glohu, kterou sehravaji kontaktn{
mista delegace EU pfi monitorovan{ stavu lidskych prav v této zemi;

45.  povéfuje svého piedsedu, aby toto usneseni pfedal Radé, Komisi, Evropské sluzbé pro vnéjsi ¢innost, vlddim
a parlamenttim ¢lenskych sttt a vladé a parlamentu Vietnamu.



